RIDM EVROPSKY FOND
SRl PRO REGIONALNI

PRDMYSLU A OBCHODU EVROPSA UNIE ROZVOI

Priloha €. 2 Vylouéené oblasti podpory
program Technologie, Vyzva ll.
Cast A Priloha | Smlouvy o EU

Seznam vyrobkd, jejichz vyroba, zpracovani a uvadéni na trh spada do oblasti Spole¢né zemédélské
politiky

Kombinovana
nomenklatura
(prvni Ctyfi Cisla
osmimistného kodu

Cislo uvedeného
Bruselské Nazev zbozi .
v celnim
nomenklatury .
sazebniku) —

uvedeno jen
v pfipadé, ze se lisi
od Bruselské nom.

Kapitola 1 Ziva zvifrata

Kapitola 2 Maso a pozivatelné droby

Kapitola 3 Ryby, kory$i a mékkysi

Kapitola 4 Miéko a mlékarenské vyrobky; ptacéi vejce; pfirodni med

Kapitola 5

05.04 Stfeva, méchyfe a zaludky ze zvifat (jinych nez ryb), celé a
jejich Casti

05.15 Vyrobky ZivociSného plvodu jinde neuvedené ani nezahrnuté;
mrtva zvifata kapitol 1 nebo 3, nezpUsobila k lidskému pozivani | 0511

Kapitola 6 Zivé rostliny a kvétinarské produkty

Kapitola 7 Zelenina, pozivatelné rostliny, kofeny a hlizy

Kapitola 8 Jedlé ovoce; slupky citrusovych plodd a melount

Kapitola 9 Kava, €aj, koreni, jiné nez maté (&isla 09.03)

Kapitola 10 Obiloviny

Kapitola 11 Mlynské vyrobky; slad, Skroby, lepek, inulin

Kapitola 12 Olejnata semena a olejnaté plody; rizna semena a plody,
pramyslové a léCivé rostliny; slama a picniny

Kapitola 13

ex 13.02 Pektin 1302

Kapitola 15

15.01 Veprové sadlo a jiny lisovany nebo taveny veprovy tuk; lisovany
nebo taveny dribezi tuk

15.02 Luj hovézi, ovéi nebo kozi, surovy nebo taveny, téz ,premier
jus®

15.03 Stearin z vepfového sadla, oleostearin, olein z vepfového sadla
a neemulgovany oleomargarin, nesmichané ani jinak
neupravené

15.04 Tuky a oleje z ryb a z mofskych savcu, téz rafinované

15.07 Ztuzene.rostlln[’le oleje, tekuté nebo pevné, surové, Cisténé 1507 - 1515
nebo rafinované

15.12 Tuky a oleje zivoCisné nebo rostlinné, hydrogenované, téz
rafinované, ale jinak neupravené 1516

Investice do vasi budoucnosti 1



* o

*
*

EVROPSKY FOND

Bl PRO REGIONALNI

PRDMYSLU A OBCHODU EVROS UNIE ROZVOJ

15.13 Margarin, umélé vepfové sadlo a jiné upravené potravinové 1517
tuky

15.17 Zbytky po zpracovani zivociSnych tuk( nebo Zivocisnych nebo 1522
rostlinnych vosku

Kapitola 16 PFipravky z masa, ryb, kory$(i nebo meékkys

Kapitola 17

17.01 Repny a titinovy cukr, v pevném stavu

17.02 Ostatni cukry; cukerné sirupy; umély med (téZ smiseny s
pfirodnim medem); karamel

17.03 Melasa, téZ odbarvena

17.05 Aromatizované nebo barvené cukry, sirupy a melasy (v€etné | 2106 barevny nebo
vanilkového cukru nebo vanilinu), vyjma ovocnych Stav s | aromatizovany
pfisadou cukru v jakémkoli poméru sirup, cukry 1701

Kapitola 18

18.01 Kakaové boby, téz ve zlomcich, surové nebo prazené

18.02 Kakaové skorapky, slupky a ostatni kakaové odpady

Kapitola 20 Pfipravky ze zeleniny, pozivatelnych rostlin, ovoce nebo z
jinych ¢asti rostlin

Kapitola 22

22.04 Vinny most ¢aste€né kvaseny, téz jinak nez pfidanim alkoholu | 2204

22.05 Vino z ¢erstvych hroznt; vinny most z ¢erstvych hrozn(, jehoz
kvaseni bylo zastaveno ptidanim alkoholu 2204

22.07 Ostatni kvasené napoje (jable¢né, hruskové, medovina) 2206

ex 22.08 Etylalkohol denaturovany ¢i nedenaturovany, jakéhokoli

ex 22.09 obsahu alkoholu, ziskavany ze zemédélskych produktl
uvedenych v pfiloze | Smlouvy, vyjma destilatd, likéra a jinych | €x2207
lihovych napoji a sloZenych lihovych pripravk(l (tzv. | €x2208
koncentrované extrakty) pro vyboru alkoholickych napojl

22.10 Stolni ocet a jeho nahrazky 2209

Kapitola 23 Zbytky a odpady v potravinarském primyslu; pfipravené krmivo

Kapitola 24

24.01 Nezpracovany tabak, tabakovy odpad

Kapitola 45

45.01 Surovy pfirodni korek, korkovy odpad; granulovany nebo na
prach umlety

Kapitola 54

54.01 Len surovy, méacéeny, tfeny, vochlovany nebo jinak zpracovany
av8ak nespredeny, koudel a odpad (v€etné trhaného materialu)

Kapitola 57

57.01 Pravé konopi (Cannabis sativa) surové, macené, tfené,

vochlované nebo jinak zpracované, avSak nespfedené, koudel
a odpad (v€etné trhaného materialu)

Cislo uvedené ve tfetim sloupci - Kombinovana nomenklatura - znamené, Ze pGvodni &islo kapitoly

neodpovida soutasnému celnimu sazebniku a je nutné fidit se novym &islem. Pokud ve tfetim sloupci

neni uvedeno Zadné dislo, pak je &islo kapitoly podle Bruselské nomenklatury shodné s kombinovanou

nomenklaturou (sou¢asnym celnim sazebnikem).
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Cast B Definice ocelarského priimyslu dle Nafizeni Komise (EU) &. &. 651/2014

»odvétvim oceli“ se dle ¢lanku 2, odst. 43 rozumi v8echny &innosti souvisejici s vyrobou jednoho nebo

nékolika nasledujicich produktu:

a) surové zelezo a feroslitiny:
litina pro vyrobu oceli, pro slévarenstvi a jiné surové litiny, kovy obsahujici mangan a karburovany

ferromangan, mimo ostatni feroslitiny;

b) surové vyrobky a polotovary ze zeleza, bézné nebo uslechtilé oceli:
odlévana ocel nebo ocel, jez neni v ingotech, véetné ingotd uréenych na kovani: bloky, pfedvalky a
bramy; kanystry a kotouce; plechy valcované za tepla, s vyjimkou vyroby odlévané oceli pro odlitky z

malych a stfednich slévaren;

c) vyrobky ze zeleza s koneénou Upravou za tepla, vyrobky z obvyklé oceli nebo specialni oceli:
kolejnice, pficné nosniky, desky a sty¢nice, nosniky, tézké ocelové profily a vodici kolejnice od 80 mm
vyse, Stétovnice, vodici kolejnice a profily pod 80 mm a kotou€e pod 150 mm, valcovany drat, kotouce
a panely na trubky, pasy valcované za tepla (vCéetné pasl na trubky), plechy valcované za tepla
(pokovené nebo nepokovené), desky a plechy s tloustkou 3 mm a vysSi, kotouce s primérem 150 mm

a vice, s vyjimkou dratli a draténych vyrobkd, lesklych ty¢i a litiny;

d) hotové vyrobky s koneénou upravou za studena:
pocinovany plech, plech pokryty vrstvou olova, &erné plechy, pozinkované plechy, jiné plechy opatfené
vrstvou kovu, plechy valcované za studena, magnetické plechy, pasy na vyrobu cinovych pasu, plechy

valcované za studena, ve svitcich nebo v listech;

e) trubky:

vSechny bezeSvé ocelové trubky, svarfované ocelové trubky s primérem vysSim nez 406,4 mm.
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Cast C Definice vyroby syntetickych vliaken dle Na¥izeni Komise &. 651/2014
»odvétvim vyroby syntetickych vlaken® se dle ¢lanku 2, odst. 44 rozumi:

a) extruze Ci texturace vSech generickych typ( vlaken a pfize na bazi polyesteru, polyamidu, akrylatu

nebo polypropylenu, bez ohledu na jejich koncové vyuziti, nebo

b) polymerizace (v€etné polykondenzace), pokud je na urovni pouzivaného zafizeni integrovana do

extruze, nebo
c) jakykoli vedlejSi proces spojeny se soubéznou instalaci kapacity extruze &i texturace budoucim

pFijemcem nebo jinou spole¢nosti ze skupiny, k niz nalezi, a ktery je pfi specifické primyslové €innosti,

o niz je fe€, do této kapacity na urovni pouzivanych zafizeni bézné integrovan.
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